
!<S?a & •
uilHiimuTimHiiiiMunuMH'inHiimui'nmMit\Hlimi'm|nml7ilTmilimiifi'Mw'ififH]fiitiirihHTintrHmimuiMimnHiMimiu

ü H Ü S i
i in n mim 11| ‘ii i ■ I nin11 'umu11' i m '"in i.i 11 in-11 1 1,11 î u» uj =
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T isk  J. B lasn ik-cv ih  nasledn ikov  v L jubljani.





Čitalniški odbor
z  s i  <v* c* t  o  i n  1 o  t. : i  1 ^  Š  (>.

P r e d s e d n i k :
Gospod dr. v itez  B lm v eis -T rstcn išk i  Karol, primarij de

želno l)olnice, mestni odbornik, deželni poslanec in 
hišni posestnik.

P o d p re d s e d n i k :
Gospod P a k ič  31 i liaeI. trgovec, hišni posestnik, mestni odl>ornik 

in trgovinske zbornice svetnik.

T a j n i k  in kn j i žn iča r :
Gospod Lah E vgen , tajnik „Matice Slovenske“.

Blagajnik:
Gospod K adilnik  Franc, trg. blagajnik.

Odborniki:
Gospod P ren ik  Franc, gl. zastopnik zavarovalnice „K ontiere“ . 

„ dr. GregoriC Vincenc, sekundarij v deželni bolnici.
„ J -e lo č m k -A-nttWs trgovec in posestnik.
„ Ledenik  Alfred, trgovec, mestni in trg. zbornice svetnik. 
„ Nolli Srečko, kleparski mojster in mestni odbornik.
„ Rode Ivan, solastnik trgovine.
„ S tegnar  Srečko, c. kr. kazn. učitelj in dež. poslanec.
„ Terstenjak Anton, priv. učitelj in urednik „Slovanu“ .
„ V alenta  Vojteh, mestne blagajnice kontrolor.
„ Zagorjan Anton, not. koncipijent.
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II.

Imenik  d r u š t v e n i k o v .

a) Častni društveniki:
1. Visokočastiti gospod <lr. Rački Franc, kanonik, predsednik

jugoslovanske akademije znanosti in umetnosti itd. v 
Zagrebu.

2. Prevzvišeni gospod Strossmajer Josip Jurij, vladika itd.
v D jak o v u.

3. Visokorodni gospod baron W inkler  Andrej, vitez železne
krone II. reda in Franc-Josipovega reda, deželni 
predsednik itd. v Ljubljani.

4. Visokospoštovani gospod dr. Zupanec Jernej, e. kr. notar,
hišni posestnik itd. v Ljubljani.

-»+08+:«-

1.) Ljubljanski društveniki:
1. Gospod A l e š o v e c  Jakob, lastnik in urednik „Brenclja“.
2. „ dr. A m b r o ž i č  Franc, mestni zdravnik.
3. Gospica A r c e - t o v a  Josipina, zasebnica.
4. Gospod A r e e  Rajko, c. kr. poštni oficijal in hišni posestnik.'
5. „ A r m i č  Makso, faktor „Narodne tiskarne“.
(I. „ A v š i č  Jakob, uradnik zavarovalne banke „Slavije“.
7. „ B a u m a n  Anton, trgovski pomočnik.
8. „ B a y r  Alojzij, c. kr. rač. svetnik in hišni posestnik.
9. „ B e n e d i k t  Josip, trgovec in hišni posestnik.

10. „ B e r n a r d  Josip ml., trgovec.
] ] .  „ B e r g a n t  Franc, c. kr. poštni uradnik.
12. „ B ež  e k Viktor, profesurski kandidat.
1 „ B i l in  a Ferdinand, trgovec in hišni posestnik.
14. Gospica B l a s n i k - o v a  Franja, solastnica tiskarne.
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15. Gospod dr. BI e i w e i s  v i t e z  T r s t e n  i š k i  Karol, primarij, 
dež. poslanec, mestni odbornik in hišni posestnik. 

Ki. Gospa pl. B l e i  w e i s - T r s t en i š k a  Karolina, emer. c. kr. 
profesorja itd., itd. vdova.

17. Gospod B r a n k e  Hajko, zasebnik.
18. „ B r i l a j  Martin, trgovski pomočnik.
19. „ B r u n e t  Franc, priv. učitelj.
20. „ B u č a r  Franc, trgovec in hišni posestnik.
21. „ B u s i n a r o  Ljudevit, friseur in hišni posestnik.
22. „ C e l e s t i n a  .1 osip, c. kr. pripr. profesor.
23. „ č a r n e m i k  Vincenc, kamnosek.
24. „ dr. Č e b a š e k  Andrej, kanonik in sem. profesor.
25. „ Č e b a š e k  Anton, župnik v p.
26. Gospa č r n e  Darinka, dež. uradnika soproga.
27. Gospod č r n e  Mirko, deželni uradnik.
28. „ Del) e v ec Hinko, uradnik.
29. „ D e č m a n  Anton, trg. pomočnik.
30. „ D e k l e v a  Anton, vodja podjetju za dež. užitninski

davek.
31. „ D e t e l a  Oton, vitez Fr.-J. reda, dež. odb. in graščak.
32. „ D e u t s c h  Josip, trgovec.
33. „ Dl o u l i v  Ileliodor’, c. kr. fin. ravn. koncipist.
34. „ D o b e r  l e t  Franc, trgovec in hišni posestnik.
35. Rodbina Do g a  n - I lo d e .
36. Gospod dr. D o l e n e c  Hinko, c. kr. sodu. pristav , mestni

odbornik in deželni poslanec.
37. „ D r a š l e r  Paul, trgovinski poslovodja.
38. „ dr. D rč  Josip, c. kr. tab. tov. zdravnik.
39. „ D r e n i k  Franc, gl. zastopnik zav. „Formiere“.
40. „ D r u š k o v i č  Andrej, trgovec in hišni posestnik.
41. „ D u f f e  Ivan, prvi mestni ingenieur.
ü  „ F a b i a n  Ivan, trgovec in hišni posestnik.
43. „ dr. F a l e s c h i n i  Franc, stavbeni mojster.
44. Gospa F i n e  J., zdravnikova vdova.
45. Gospod F l e r e  Josip, c. kr. poštni uradnik.
46. „ F o e r s t e r  Anton, učitelj godbe in godbeni vodja v

stolni cerkvi.
47. „ F r a n č i č  Mihael, c. kr. davk. pristav.
48. Gospa F u x  ltoza, primarijeva soproga in hišna posestnica.
49. Gospod G e b a  Josip, urar in mestni odbornik.
50. „ G e r b e r  Josip, knjigovez in hišni posestnik.
51. Gospa G io n  t i  n i Marija, trgovka.
52. „ G n e s d a  Josipina, hišna posestnica.
53. Gospod G n j e z d a  Ivan, duh. svetnik in mestni katehet.
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54. Gospod G o g a l a  Ivan, c. kr. notar in mestni odbornik.
55. Gospica G o 1 i a s z - c v a Antonija.
56. Gospod G o l i a s z  Ivan, cantineur in posestnik.
57. „ G o I t sel i  Franc, čevljarski mojster in hišni posestnik.
58. „ G o r i č n i k  Franc, trgovec.
5!). „ G o r š i č  Franc, orgljarski mojster in hišni posestnik.
60. Gospica G o r š i č - e v a  Julijana.
61. Gospod G o s t i  Franc, c. kr. poštni kontrolor.
62. „ G r a h o v e c  Josip, pharmaceut.
63. „ G r a s s e l l i  Peter, vit. žel. kr. III. reda, župan, dež.

poslanec in dež. gl. namestnik in hišni posestnik.
64. „ dr. G r e g o r i č  Vincenc, sekundarij dež. bolnice.
65. „ G r i č a r  Ivan, trgovski pomočnik.
66. „ G r o š e l j  Jernej, c. kr. poštni uradnik.
67. „ G u t n i k  Anton, pom. uradnik pri c. kr. vladi.
68. „ H a f n e r  Ivan, vinski trgovec.
69. „ H a f n e r  Jakob, ravnatelj priv. učilišču.
70. „ H a n  u š  Jaromir, drugi mestni ingenieur.
71. „ I l a u b i t z  Lovro, c. kr. rač. revident.
72. „ H a u p t m a n n  Adolf, lakirar in hišni posestnik.
73. Gospa H o f b a u e r  Ana, dež. tajnika vdova.
74. Gospod dr. H r a š o v e c  Jurij, odv. koncipijent.
75. „ H r e n  Franc, veletržec, hišni posestnik in trgovinske

zbornice svetnik.
76. „ H r i b a r  Ivan, gl. zast. „Slavije“ in mestni odbornik.
77. „ H u d n i k  Matija, odv. koncipijent.
78. s— - H»  e r  Iva.iv, trgv knjigovodja.
79. „ dr. I l l n e r  Franc, mestni zdravnik.
80. „ J a k o p i č  Franc, trgovec in hišni posestnik.
81. „ J a m š e k  Ivan, trg. poslovodja in hišni posestnik.
82. „ dr. J a n  Ivan, c. kr. fin. prok. koncipist.
83. „ J a n š a  Jernej, pekovski mojster.
84. „ vitez J a n u š o \ v s k y  Ju lij, uradnik c. kr. državne

železnice.
85. „ J  e l o č n i  k Anton, trgovec in hišni posestnik.
86. „ J e n k o  Alojzij, pekovski mojster in hišni posestnik.
87. „ dr. J e n k o  Ljudevit, zdravnik.
88. „ J en  t l  Anton, trgovec.
8!). „ J u v a n č i č  Karol, trgovec.
90. „ J u v a n e c  Ivan, not. koncipijent.
1)1. „ K a d i l  ni  k Franc, trg. blagajnik.
92. „ K aj z e l  Peregrin, trgovec.
93. „ dr. K a p i  e r  Josip, c. kr. okr. zdravnik.
94. „ K a v č n i k  Ivan, mestni policijski komisar.
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05. Gospod dr. K l a d v a  Ivan, c. kr. avskultant.
96. ,. K l e i n  Anton, 1. zl. križa za /asi. s krono, solastnik

tiskarne, mestni odi)., trg. zb. svetnik in obrt. 
društva predsednik.

97. „ K l e m e n c i  č Josip, c. kr. pripr. profesor.
98. „ K l u n  Karol, kanonik, drž. in dež. poslanec.
!)9. „ Kn e z  Anton, zasebnik.

100. „ K n e z  Ivan, trgovec, hišni posestnik in trg. zb.
svetnik.

101. „ K n i f i c  Hajko, trg. pomočnik.
102. Rodbina K o b i l c e  v a.
103. Gospod K o b l e r  Franc, c. kr. avskultant.
104. „ K o c h  Franc, trg. poslovodja.
105. „ K o k a l j  Matija, c. kr. brz. azistent.
lOti. „ K o l a r  Matija, stolni vikar.
107. „ K o l m a n  Franc, trgovec, hišni posestnik, mestni

odb. in trg. zbornice svetnik.
108. „ K o n s c h e g g  Jurij, pravnik.
109. „ K o s l  e r  Ivan, graščak.
110. „ K o š i č e k  Ivan, c. kr. poštni uradnik.
111. Gospa K o š i r  Ivana, hišna posestnica.
112. Gospod K o š m e l j  Blaž, trg. potnik.
113. „ dr. K o š m e l j  Franc, c. kr. polkovni zdravnik.
111. „ K r a š o v e c  Kajetan, c. kr. car. oficijal v p.
115. „ K r e č  Matej, dež. tajnik.
Llü*. „ K r e m ž a r  Andrej, oskrbnik dež. bolnice.
117. „ dr. K r i s p e r  Valentin, odv. koncipijent.
118. „ K r i ž a j  Josip, drugi mestni komisar in h. posestnik.
119. „ K r i ž n a r  Miroslav, c. kr. višje realke profesor in

duh. svetnik.
120. „ K r s n i k  Uroš, trg. pomočnik.
121. „ K r  u 1 e c A vgust, mag. uradnik.
122. „ K r u l e č  Ivan, mestni učitelj.
123. „ dr. K u l a v i c  Ivan, kanonik in vodja semenišču.
124. „ K u n s t  Alojzij, čevljarski mojster.
125. „ K u š a r  Josip, vit. F r .- J .  reda, trgovec, hišni po

sestnik in trg. zbornice predsednik.
120. „ L a e h a i n e r  Karol, mestni uradnik in hiš. posestnik.
127. „ L a h  Evgen, tajnik „Matici Slovenski“.
128. „ f  L a m o v e c  Ivan, trgovec.
129. „ L a v r i č  Mihael, trg. poslovodja.
130. „ L e d e n i k  Alfred, trgovec, mestni odb. in trg. zb.

svetnik.
131. „ L e n a r č i č  Anton, c. kr. tin. komisar.
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132 Gospa L e n a r č i č  Marija, hišna posestnica.
183. Gospod L e n t s c h e  Karol, posestnik.
134. „ Le v e c  Franc, c. kr. višje realke profesor in urednik

„Zvonu“.
135. „ L i n d t n e r  Robert, c. kr. davk. uradnik.
136. „ L u k m a n  Jakob, c. kr. rač. svetnik.
137. Gospica L u k  m a n -  o v a Ana.
138. „ L u k m a n -  o v a Jakobina.
139. Gospod M a c a k  Ivan, c. kr. nadz. kat. uradov.
140. „ M a j d i č  Peter, lastnik umetnili mlinov.
141. „ M a r n  Josip, e. kr. gimn. profesor.
142. „ M a r o v t  Avgust, glasovi rar.
143. Gospa M a t e r n e  Julija, hišna posestnica.
144. Gospod M a t e v ž e  J., trgovec in hišni posestnik.
145. „ M a t h i a n  Ivan, c. kr. dv. tovarnar in hiš. posestnik.
146. „ M a y e r  Viljem, trg. knjigovodja.
147. „ M e d e n  Ivan, od v. koncipijent,
148. „ Me j a č  Ivan, trg. pomočnik.
149. „ Mi l a v e  Andrej, trg. pomočnik.
150. „ Mo d i c  Josip, c. kr. rač. azistent.
151. Gospa Mo o s  Julija, ravnateljica mestne dekliške šole.
152. Gospod dr. M o s c h e  Alfonz, odvetnik in deželni poslanec.
153. „ M u l a č e k  Franc, trg. pomočnik.
154. „ Mu l e j  Andrej, c. kr. rač. revident v p.
155. „ dr. M u n d a  Franc, odvetnik in hišni posestnik.
156. „ M u r n i k  Ivan, ces. svetnik, vit. Fr.-J. r., dež. in m.

odb., trg. in obrt. zb. tajnik itd.
157. „ N a g l a s  J.  N., trgovec in hišni posestnik.
158. „ N i č m a n  Henrik, knjigovez in hišni posestnik.
159. „ No l l i  Srečko, kleparski mojster in mestni odbornik.
160. „ N o v a k o v i č  Ivan, trg. pomočnik.
161. „ O g o r e l e c  Martin, trg. pomočnik.
162. „ G r e š e č  Franc, priv. učitelj.
163. „ P a i č h e l  Anton, zobozdravnik in hišni posestnik.
161. „ P a  k ič  Mihael, trgovec, hišni posestnik, m. in trg.

zbornice svetnik.
165. „ dr. P a p e ž  Franc, odvetnik, dež. posl. in m. odbornik.
166. „ P a r m a  Ivan, c. kr. pol. nadkomisar in vit. F r.-J. reda.
167. „ P a t e r n o s t e r  Josip, rač. ingr. pri dež. knjigovodstvu.
168. „ P a v l i n  Alojzij, c. kr. brz. uradnik.
169. „ P a v l i n  Franc, mestni učitelj.
170. ,, P e l a n  Oton, not. uradnik.
171. „ P e r d a n  Ivan, trgovec, hišni posestnik in trg. zb.

svetnik.
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172. (iospod P e t e r c a  Franc, trgovec, hišni posestnik in trg.
zbornice svetnik.

1 73. „ P e t r i č  Franc, trg. pomočnik.
171. „ P e t r i č i  č Vaso, trgovec, hišni posestnik, podžupan

in trg. zbornice svetnik.
175. „ P f e f f e l ’e r  Viktor, trg. pomočnik.
j 7fi. „ P f e i f e r  Franc, c. kr. rač. revident.
177. „ P f e i f e r  Henrik, pravnik.
178. „ P i rc  Gnstav, c. kr. km. družbi tajnik in popotni učitelj.
179. „ P i r c  Karol, aprob. realski suplent.
180. „ P i r c  Maks, pravnik.
181. ,, P i r e c  Alfonz, cand. jur.
182. „ P l a u t  z Ferdinand, trgovec in hišni posestnik.
183. Gospica P l e č n i k - o v a  Marija.
184. Gospod P l e i w e i s s  .losip, solastnik tovarne in h. posestnik.
185. „ P l e t e r š n i k  Maks, c. kr. gimn. profesor.
180. „ P o č i v a v n i k  Ivan, mesar in mestni odbornik
187. „ P o č i v a v n i k  Karol, mesar.
188. Gospica P o d k r a j š e k - o  v a Kornelija.
189 „ P o d k r a j š e k - o  v a Marija.
190. Gospod P o g a č a r  Martin, č. kanonik in škof. kancelar.
191. „ dr. P o k l u k a r  Josip, vit. žel. kr. 111. r., drž. in dež.

poslanec, solastnik tiskarne, trg. zb. svetnik in 
hišni posestnik.

192. „ P o l j a n e c  Alojzij, oskrbnik posilne delavnice.
193. „ P o l l a k  Karol, trgovec in hišni posestnik.
194. „ P o t o č n i k  Franc, c. kr. stavbeni svetnik v p. in

mestni odbornik.
195. „ dr. P o ž a r  Lovro, aprob. gimn. suplent.
196. ., P r a p r o t n i k  Andrej, ravn. I. m. Ij. šoli itd. itd.
J97- „ P r e m k  Anton, c. kr. poštni kontrolor in h. posestnik.
198. Gospica P r e m k  -o v a Julija.
199. „ P r e m k - o v a  Konstanci ja.
200. Gospod P r e s  s l  Avgust, c. kr. višji poštni oskrbnik.
201. „ P r i b i l  Ivan, uradnik banke „Slavije“.
202. „ P r i b o š i č  Ivan, c. kr. vojni kurat.
203. „ P r o s e n  e c  Josip, gl. zast. zav. „Aziende“ .
204. „ P u c i h a r  Avgust, faktor „Blasnik-ove tiskarne“ .
205. „ H a b i č  Lovro, c. kr. poštni kontrolor.
2oii. „ R a i č  Anton, c. kr. višje realke profesor.
207. „ R a m m  Albert, hišni posestnik.
208. ., R a v n i h a r  Franc st,., dež. knjigovodja, hišni po

sestnik in mestni odbornik.
209. „ R a v n i h a r  Franc ml., c. kr. davk. pristav.
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210. Gospod R a v n i h a r  Ljudevit, c. kr. dež. sodn. svetnik in
mestni odbornik.

211. „ R a z i n g e r  Anton, mestni učitelj.
212. „ R e i t z  Ivan, žel. strojevodja.
213. Gospa R e k a r  Ana, hišna posestnica.
214. Gospica R e k a r - j e v a  Leopoldina.
215. Gospod R o b i č  Luka, e. kr. davk. nadz. v p. in dež. poslanec, 
21 (J. „ Rol i  r m a n  Zmagoslav, posestnik in tovarnar.
217. „ R o z m a n  Franc, c. kr. oticijal pri dež. pl. uradu.
218. „ S c h a e f f e r  Vojteh, rokovičar.
219. „ S c h a n t e l  Franc, trgovec in hišni posestnik.
220. „ S c h w e i g e r  Avgust, zobozdravnik.
221. „ S e e m a n n  Paul, solastnik voščarne.
222^ „ dr. S e m e n  Ivan, sem. profesor.
223. „ S i m o n e t t i  Izidor, poštni ekspeditor.
224. „ S k a b e r  n e Avgust, trgovec.
225. „ S k a b e r n e  Fdvard, trgovec.
22t>. Gospa S k a l e  Ivana, hišna posestnica.
227. Gospica S k a l e - t o v a  Ivana.
228. Gospod S k a l e  Paul, mestni živinozdravnik.
229. „ S k o f i z h  Ivan, trgovec.
230. „ S l a p n i č a r  Jakob, trg. pomočnik.
231. „ S m e r d u  Andrej, trgovec.
232. „ S o s s  Miroslav, trgovec in hišni posestnik.
233. „ S o u v a n  Ferdinand, veletržee in graščak.
234. „ S o u v a n  Franc Ks., veletržee, hišni posestnik in

trg. zbornice svetnik.
235. n S p a r o v v i t z  J., zlatar.
23G. „ dr. S t a r e  Josip, c. kr. lin. prok. pristav, mestni

odbornik in hišni posestnik.
237. „ S t e g n a r  Srečko, c .k r. kazn. učitelj in dež. poslanec.
238. „ dr. S t o r  Franc, odv. koncipijent.
239. „ S t r o h  me i  e r  J., žel. uradnik.
240. „ S t u p p a n  Andrej, kavarnar.
241. Gospa S v e t e k  Antonija, e. kr. rač, oticijal«, soproga.
242. Gospod S v e t e k  Ivan, žel. uradnik.
213. „ Š a r a b o n  Mavrilij, stolni vikar.
244. „ S e g a  Karol, aprob. gimn. suplent.
2'L>. „ S e s e k  Ivan, odv. koncipijent.
24G. „ S i e g e l  Kdvard, živinozdravnik.
247. „ S o m  Vincenc, c. kr. jetn. nadzornik.
248. „ S r a j  Ivan, zasebnik.
249. „ Š t a m p a r  Avgust, uradnik banke „Slavije“.
250. Gospica Š t  u p i če v a Franja.
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251. Gospa T a m b o r n i n o  Ana, zlatarica in hišna posestnica.
252. Gospod dr. T a v č a r  Ivan, odvetnik in mestni odbornik.
253. „ T a v č a r  Karol, trgovec in hišni posestnik.
254. „ T a v č a r  Luka, trgovec in hišni posestnik.
255. „ T e k a v č i č  Franc, cand. jur.
256. Gospica T e r p i n č e v a  Franja.
257. Gospod T e r s t e n j a k  Anton, priv. učitelj in ured. „Slovanu“.
258. „ grof. Tli u r  n - V a l s a s s i n a  Gustav, vit. žel. kr. II.

reda, dež. glavar, graščak itd.
259. „ T o m a n  Herman, dež. uradnik.
260. „ T o m e c  Jakob, prvi mestni komisar.
2(51. „ T o m š i č  Ivan, c. kr. vadil, učitelj in 1. zl. kr. za zasl.
2G2. „ T ön  ni e s  Viljem, maš. ingenieur.
2Ga. Gospa T r a t n i k  Antonija, c. kr. tin. kom. soproga.
2(i4. Gospod T r e v e n  Franc, hišni posestnik.
2G5. „ pl. T r n k o c z y  Ubald, lekar in chemik.
26«, „ T r t n i k  Franc, dež. kontrolor, hišni posestnik in

mestni odbornik.
267. „ T u r k  Hugon, trgovec.
268. „ T u r k  Ivan, hišni posestnik.
269. „ U r  ek  Franc, trg. pomočnik.
270. Gospa V a l e n t a  Albina, mestne hi. kontr. soproga.
271. Gospod dr. V a l e n t a  Alojzij, c, kr. vi. svetnik, profesor

porodoslovja, vodja dež. bolnici in hiš. posestnik.
272. „ V a l e n t a  Franc, comptoirist.
273. „ V a l e n t a  Vojteh, mestne bi. kontrolor.
274. „ V a l e n t i n č i č  Ignacij, hišni posestnik, mestni odb.

in gl. zast. zav. „Austria“ in „Concordia“. _
275. „ V a v r u  Ivan, c. kr. gimn. profesor.
276. „ V eč  Ivan, trgovec in hišni posestnik.
277. Gospica V e l e p i č - e v a  Hildegarda.
278. Gospod V e r h u n e c  Anton, trg. pomočnik.
279. „ Ve s e l  Rudolf, rač. praktikant.
280. „ V i d m a r  Ivan, c. kr. poštni azistent.
281. „ V i l h a r  Ivan, trgovec, hišni posestnik in ravnatelj

mest. car. podjetju.
282. „ V i n i l i š a r  Martin, trgovec.
283. „ V o d u š e k  Matej, c. kr. gimn. profesor.
284. „ V oh  in  c Franc, blagajnik južne železnice.
285. „ dr. V ok Franc, c. kr. notar.
286. „ dr. V o l č i č  Edvard, c. kr. avskultant.
287. „ V o n č i n a  Ivan, mag. svetnik.
288. „ dr. V oš n j a k  Josip, primarij, dež. poslanec itd.
289. ,, V r h o v e c  Ivan, aprob. realski suplent.
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200. Gospod Z a g o r j a n  Anton, not. koncipijent.
291. „ Z a g o r j a n  Ivan, kaplan in beneficijat.
292. „ Z a m i d a  Matija, mag. tajnik.
293. „ dr. Z a r n i k  Valentin, odvetnik in mestni odbornik.
294. „ Z d e š a r  Lovro, tovarnar in hišni posestnik.
295. „ Z e p l i h a l  Ignacij, lithograf.
290. „ Z e v n i k  Josip, trgovec, hišni posestnik in graščak.
297. Gospica Z e v n i k - o v a  Katarina.
298. Gospod Z i t t e r e r  v i t e z  C a s a - C a v a l c h i n a  Matija, c.

kr. stotnik v p.
21)9. „ Z u p a n  Torno, c. kr. gimn. profesor, konz. svetnik itd.
300. „ dr. Z u p a n c  Franc, zdravnik in c. kr. vi. koncipist.
301. „ Z u p a n č i č  Filip J., stavbeni mojster in h. posestnik.
302. „ Z u p a n č i č  Vilibald, c. kr. pripr. profesor.
303. „ Z u p a n e c  Urban, trg. pomočnik.
304. „ Ž a g a r  K arol, dež. blagajnik, hišni posestnik in

mestni odbornik.
305. „ Ž a k e l j  Miroslav, c. kr. gimn. profesor.
30G. „ Ž e l e z n i k a r  Ivan, urednik „Slov. Narodu“.
307. „ Ž l o g a r  Anton, mestni kaplan.
308. „ Ž u ž e k  Franc, c. kr. ingenieur.

c) U nanji  d ruštveniki:
Gospod K r  i s p e r  Valentin, tovarnar in posestnik v Radečah.

2. „ L u k a n č i č  Ivan, nadingenieur na Dunaji.
3. „ S t e r l e  Franc, nač. žel. postaji v Zalogu.
4. „ S v e t e c  Luka, c. kr. notar, hišni posestnik in dež.

poslanec v Litiji.
5. „ Š t r u k e l j  Franc, duhovnik na Šmarni Gori.

Skupno število 4 308 -j- 5 =  317.
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III.

Poročilo o narodni čitalnici ljubljanski
za leto 1885.

(1 ’on n 'a l u .jn ilc  Krjaroh Lah v obč-nom z lio m  din' ž(i. ilo č o m ltn i issr> .)

Čast. mi je poročati v odborovem imenu o društvenem 
delovanji narodne čitalnice ljubljanske koncem 24. leta njenega 
obstanka, leta, ktero sicer ni prištevati najsijajnejšim, v kterem 
si je pa vendar odbor v s vesti, da si je po moči prizadeval 
zastopati je po vsem primerno in dostojno ter ne zaostajati za 
drugimi društvi.

V lanskem občnem zboru, sklicanem običajno 2fi. decembra, 
izvolili so si navzočni gg. društveniki odbor, obstoječ iz sledečih 
gg.: dr. Karol Bleiweis vitez Trsteniški, dr. Josip, Drč, Franc 
Drenik, Anton Jeločnik, Franc Kadilnik, Josip Križaj, Evgen 
Lah, Alfred Ledenik, Srečko Nolli, Mihael Pakič, Zmagoslav 
llohrm an, Miroslav Soss, Srečko Stegnar, Anton Terstenjak in 
Vojteh Valenta. Vsi omenjeni gospodje ra zve n g. Miroslava Sossa 
so odborništvo tudi sprejeli. (I. Soss se je pa izjavil, da mu za 
sedaj ni mogoče biti odborniku, ker bi mu čas ne pripuščal 
odborništva vestno izvrševati. Odbor je to priznal ter mu izrekel 
pismeno svoje obžalovanje, dostavil pa gotovo nadejo, da stopi 
v prihodnje zopet v odbor, ter ga prosil, da bi tu pa tam še 
sodeloval kot reditelj pri plesnih veselicah.

Pri konstituiranji odločil sc je odbor za to, da glede funkcij 
ostane vse pri starem. Bili so tedaj jednoglasno izvoljeni, oziroma 
po trjen i: g. dr. Karol Bleiweis vitez Trsteniški prvosednikom, g. 
Mihael Pakič njegovim namestnikom, poročevalec tajnikom in 
knjižničarjem, g. Kadilnik blagajnikom.

Tudi sestava odsekov ostala je stara, le s tem razločkom, 
da sta se veseličnemu odseku privzela tudi na novo voljena od
bornika gg. Drenik in Jeločnik, kojih prvega si je odbral odsek 
svojim načelnikom.
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Vselej, kedar je bilo treba posvetovati se in sklepati o 
važnejših, na notranji ali unanji razvoj društva vplivajočih zadevah, 
zbral se je  odbor, oziroma njegova odseka v sejo, ter skušal 
stvari tako pogoditi, kakor so po njegovem prepričanji ustrezale 
najbolj društvenemu prospehu. Odbor je imel šest večjih sej, 
namreč 5/1, 13/2, 3,4, 14/5, 1/9 in 2<>/ll. Tudi oba odseka, 
gospodarski in veselični, shajala sta se zmirom, kedar je bilo 
treba rešiti kako nujno gospodarsko zadevo in kedar je bilo treba 
skrbeti za program društvenim veselicam, sploh, kedar se je 
nabralo kaj v njihovo področje spadajočega gradiva. Odbor si 
je v svesti, d a je  po moči ustrezal željam društven iko v ter se trudil 
vestno znebiti se naloge, kojo mu narekajo društvena pravila.

Tudi letos se gmotni položaj društva ni v ničem zboljšal. 
Kes da čitalnica nima primanjkljaja in da ji ni bilo treba nače
njati glavničinega premoženja — toda to dosegel je odbor le 
vsled skrajne varčnosti. Ako morebiti ni doseglo društvo svojega 
namena, ude zabaviti s časopisi, knjigami, veselicami, besedami, 
koncerti, plesi itd., v tolikej meri, kakor bi bilo želeti, ni to 
odborova krivda. Odbor je le vsled dejanjskih razmer prisiljen 
tako postopal, dobre volje mu gotovo ni manjkalo.

Glede časnikov se v čitalnici v minulem letu neso vršile 
nikake spremembe. Udje so imeli na razpolaganje 40 časopisov, 
izmed teh 21 političnih in 19 zabavno poučnih. Nekaj jih dobiva 
čitalnica proti polni naročnini, nekatere ima v zvezi z drugimi 
proti polovici naročnine. „Miru“ je imela čitalnica tudi letos 
naročenih po l () iztisov.

Glede zabavnih večerov ostal je odbor, meneč, da je tako 
še najprikladnejše in da ugaja večini društvenikov, pri starem 
redu. Čitalnica je priredila tudi lani koncem leta že jako popu
larno Silvestrovo veselico. Tej so se pridružile v precej dolgem 
predpustu običajne plesne zabave. Njim sta sledili v postnem 
času navadni dve postni veselici, poletna veselica na čitulniškem 
vrtu in konečno jesenski, predadventni besedi, med tema jedmi 
s plesom.

Kot v družili letih, skušal je odbor tudi letos društvenike 
po moči zadovoljiti pri veselicah s kolikor mogoče raznovrstnimi 
točkami. Med običajne pevske točke, izvrševane po čitalniškem 
pevskem zboru, njegovih posameznih članih in iz prijaznosti tudi 
po družili solistih, bile so vpletene večkrat tudi godbene točke, 
ktere je izvrševala večinoma godba c. kr. domačega pešpolka, 
deloma pa tudi iz prijaznosti drugi solisti in solistinje. Tudi 
deklamacij ni manjkalo in če dostavim, da je čitalnica v svojih 
besedah spravila tudi letos večkrat na oder kako malo igro, 
menim, da je  bilo s tem za razliko zadosti poskrbljeno.
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Silvestrova veselica s svojim mnogovrstnim vsporedom, 
kateremu je bila dodana navadna šaljiva loterija, privabila je 
jako mnogobrojno občinstvo, ki se je še le v poznej nočnej uri 
ra/šlo. \ rse točke žele so ohilo zaslužene polivale in zapustile 
pri občinstvu najugodnejši vtis. ( ; lede razvrstitve predpustnih 
plesnili veselic zdelo se je odboru potrebno nekoliko spremeniti. 
Lani poskusil je za jedenkrat z manjšimi plesi, s tako zvanimi 
plesnimi vajami. Iver pa le te obče niso ugajale, priredila je 
čitalnica letos zopet mimo sijajnega Vodnikovega (1/2) le več m a l i h  
plesov; mesto dveh malih plesov in dveh plesnih vaj so bili trije 
mali plesi, namreč 11/1 ,241 in s ;2. Postni veselici (8/3 in 20/3) 
obsezali sta pevske točke (zbore, samospeve, dvospeve in čvete- 
rospeve), godbene točke (glasovir in V i o l o n c e l l o ) ,  deklamaciji in 
igro. Vse točke so žele obilo pohvale, mnogobrojno zbrano ob
činstvo jim je pazljivo sledilo, vspeh bil je v vsakem obziru 
zadovoljiv. — V prvej vrsti omenljiva je pa beseda, prirejena v 
prostorih čitalniške restavracije dne 12 7 v spomin sijajnih dni 
iz leta 1883. o navzočnosti Nj. Veličanstva presvitlega cesarja. 
Beseda, katero je priredila čitalnica v zvezi z upravnim odborom 
„Narodnege Doma“ in na korist zakladu za zgradbo „Narodnega 
Doma“, je bila združena z bazarom, kakor jednaka beseda pred 
tremi leti. Za vspored besedi, pri katerej je sodelovala c. kr. 
vojaška godba, skrbela je čitalnica, za osnovo bazara upravni 
odbor „Narodnega Doma“. Vspored besedi (pevske in godbene 
točke, govor itd.) izvršil se je v občo pohvalo, sodelovalci so želi 
obilo zasluženega priznanja. Da se je tudi bazar, pri katerem 
so se med drugimi predmeti prodajali tudi nekteri ostali dobitki 
loterije „Narodnega Doma“, obnesel tako dobro, za to gre velika 
hvala ljubeznivej zgovornosti domoljubnih prodajalk, ki so blage 
volje sitni posel prevzele in izvrstno izvršile. Pristop k tej be
sedi so imeli tudi neudje proti vstopnini. Tudi vsporeda pred- 
adventnih besed 11/10 in 22 11 (vsakovrstne pevske in godbene 
točke, med temi tudi orkestralne, deklamacija in igra,) bila sta 
toli mikavna, da sta privabila jako dosti društvenikov, ki so 
hvaležni odobravali marljiv trud in izvrstno spretnost sodelovalcev. 
Z besedo 22/11 je bil združen plesni venček, pri katerem, kakor 
tudi pri besedi sami, je igral oddelek godbe c. kr. domačega 
pešpolka. V nekaki zvezi s čitalnico sta bila tudi zabavna večera, 
katera sta običajna priredili društvo čitalniških pevcev in pa 
,Sokol“, čitalniški pevci vabili so na debeli četrtek dne 12/2 k 
"špehovki“, „Sokol“ pa 5 12 na „Miklavžev večer“ . Obe veselici 
sta se artistično in gmotno prav povoljno obnesli.

Več slovenskih društev, narodnih zastopov ali korporacij 
obrnilo se je  tudi letos na čitalnico, naj bi jim dovolila imeti
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zborovanja in posvetovanja v svojih zgornjih prostorih, dvorani 
ali preddvorani. Odbor je na take prošnje kot vselej tudi letos 
odgovarjal v ugodnem zmislu. Vodilo ga je pri tem prepričanje, 
da to ni samo čitalnici v nikako kvar, marveč še celo v njenem 
interesu, če si ohrani z drugimi narodnimi ali sicer občekoristnimi 
društvi prijateljske razmere ter jim gre kolikor toliko na roko. 
Udje slovstveno zabavnega večera priredili so 12. mareija v 
dvorani ljubljanske čitalnice na čast odličnemu slovenskemu pes
niku Simonu Gregorčiču slavnosten večer, pri katerem je  bilo 
navzočnih nad sto navdušenih čestilcev slavljenca. Tri dni pozneje, 
15, o, bila je tu javna preskušnja vedno mnogobrojnejših gojencev 
prekoristno in vspešno delujočega slovenskega glasbenega zavoda, 
naše „Glasbene Matice“, lcojej je z vidnim zadovoljstvom pazljivo 
sledilo mnogobrojno zbrano povabljeno občinstvo. —  Povodom 
dopolnilnih volitev v mestni odbor tekom meseca, aprila povabil 
je  narodni centralni volilni odbor slovenske volilce na razgovor 
ter so se posvetovali v tukajšnjej dvorani 5/4, to je na velikonočno 
nedeljo, volilci tretjega, (i,4, to je na velikonočni ponedeljek, volilci 
druzega in 12 4, to je na belo nedeljo, volilci prvega volilnega 
razreda. 8,4 popoludne imelo je tu svoj občni zbor po trinajst
letnem prenehanji na novo oživljeno pisateljsko podporno društvo. 
Istega dne popoludne, in sicer takoj za prej omenjenim društvom, 
imela je v tukajšnjej dvorani „Matica Slovenska“ svoj običajni 
letni redni veliki (XX.) zbor. Lepa ideja, prirediti na korist 
„Narodni Soli“ znanstvena-poučna predavanja, svoje dni že gojena, 
pozneje opuščena, v zadnjem času vnovič oživljena, se tudi letos 
ni opustila. Literarni „jour-fixe“ priredil je letos v postnem času 
troje tacih predavanj, od kojili sta se vršili dve v čitalnici, jedno 
pa v tizikalnej sobi tukajšnje realke, ker je g. ravnatelj Senekovič 
spremljal svoja predavanja ,,() električnej razsvitljavi“ (22/3) s 
praktičnimi poskusi in bi bilo prouzročilo prenašanje dotičnih 
strojev preveč sitnosti. Predaval je  g. dr. vitez Bleivveis-Trsteniški 
l!l/3 o vprašanji „Kaj je bolezen uma“ in 25,3 g. dr. Janko 
Babnik ,,<) slovanski ženi“ . Izvrstna predavanja, jako korenito 
razpravljana, so privabila nepričakovano veliko odličnega občinstva 
in prinesla .,Narodni Soli“ znatno svoto več kot 200 forintov. 
31/5 zborovalo je tukaj koristno in primeroma vspešno delujoče 
društvo „Narodni Dom“ , / e  prej omenjeno društvo, „Glasbena 
Matica“, imelo je  tudi svoj letni občni zbor v čitalniških prostorih
9. dne septembra meseca. Se istega meseca prišlo je v čitalniških 
prostorih do nekega druzega zborovanja. Nemška sila in brez
obzirni pritisk ,.Nemškega Schulvereina“ izzivala sta že več let 
mimo družili slovanskih narodov tudi Slovence. Prišlo je  že tako 
daleč, da ni kazalo več v tem obziru rok križema držati. Da s«

2
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hadaljne rovanje saj nekoliko zajezi in pereča nevarnost odstrani, 
treba nove požrtvovalnosti. Osnovalo se je društvo sv. Cirila in 
Metoda, ki naj bi preprečevalo za Slovenstvo pogubne namene 
„Nemškega Scluilvereina“ . K izvršitvi te blage naloge imajo 
pripomoči podružnice omenjenega društva, ki so se začele po 
raznih slovenskih krajih jako veselo in dosledno snovati. Prva 
izmed njih bila je ravno ljubljanska, ki je imela v ljubljanskej 
čitalnici svoj ustanovni zbor 27 Kot običajno že nekaj let, 
zborovala je tudi letos v jesenskem času in sicer 15/11 v pred- 
dvorani ('•italniški ..Zveza slovenskih posojilnic/1. Umljiv čin 
slovenske radodarnosti je  imel tudi letos svoj konečni akt v 
dvorani čitalnice. Usmiljene slovenske roke so letos zopet popol
noma opravile 80 revnih šolarjev in šolarie, katerim se je tukaj 
razdelila vsa obleka, kot vsako leto, 8. decembra.

V čitalniških zgornjih in spodnjih prostorih jo bilo treba 
izvršiti nekaj nujno potrebnih poprav, s katerimi se, pa društvena 
blagajnica ni ravno obremenila.

ftazun že omenjene javne preskušnje njenih gojencev in 
razun občnega zbora bile so razmere z , < J lasbeno Matico“ tudi 
v nekem drugem obziru predmet odborovim diskusijam. V jav
nosti, med čitalniškim občinstvom in med udi „Glasbene Matice“ , 
se je tekom letošnjega leta ponavljaje govorilo o spojitvi čital- 
niškega pevskega zbora z „Glasbeno Matico“ in o tem, da bi
„Glasbena Matica“ prevzela proti primerni odškodnini oskrbo 
godbenih vsporedov čitalniških besed. Citalniški odbor se je o tej 
zadevi vestno posvetoval in prišel v soglasji z odborom „Glas
bene Matice“ do sledečega zaključka: Odbor čitalnice nema v 
principu ničesar proti tej ideji, nasprotno, še celo želeti bi bilo, 
da se izvrši, ker bi bilo to obema društvoma ali naravnost v 
korist, ali pa saj ne na škodo. Z ozirom na to pa, da se pri
„Glasbeni Matici“ glasbena šola in orkester še le snujeta, da je
treba tudi za relativno popolnost, premage še obilih težav in 
dosti časa, da spretnost učencev še ni nikakor tolika, da bi
lahko nevstrašeno v očigled natunčnej in neizogibljivej javni 
kritiki javno nastopali, meni odbor, naj se izvršitev te ideje za 
sedaj opusti in na ugodnejši čas preloži.

Jednako vsem drugim društvom bila je letos tudi naša 
čitalnica od c. kr. političnega tirada opozorjena na dolžnosti, ki 
jih ima vsako društvo v političnem obziru; dostavljam le, da 
tega koraka od strani c. kr. vlade ni prouzrocila čitalnica, ker 
se je vedno strogo po postavnih naredbah in določbah držala.

Djakdvski biskup, prevzvišeni g. Josip Ju roj Strossmajer 
je praznoval letos 4/2 svojo TOletnico in 8,9 8!>letnico, odkar je 
bil škofom imenovan. Odbor si je smatral v svojo posebno prijetno



dolžnost, v imenu ljubljanske čitalnice njenemu častnemu članu k 
temu izrednemu prazniku brzojavno čestitati s sledečim pozdravom:

S srčno željo, da bi Vas Bog ohranil še mnogaja leta v 
radost in veselje vseh Slovencev, čestita Vam kot častnemu članu 
ljubljanske čitalnice povodom izvenredno radostnega in redkega 
praznika njen hvaležni odbor.

Neizprosna sm rt je letos v čitalniških krogih linje gospodarila 
kot druga leta. 18/1 umrl je g. Leopold Zor, M. maja uzela je sm rt 
čitalnici njenega hišnega gospodarja in soustanovnika. Občespo- 
štovanemu, dobrotnemu možu, ki se je toli žrtvoval, da je čitalnici 
lastni in stalni hram še le sezidal, so njeni udje v obilem številu 
skazali zadnjo čast in položili venec na njegovo rakev. Pri tej 
priliki sta se njegova preblagorodna gg. sinova, veletržca Franc 
Ks. in Ferdinand Souvan, spomnila naše čitalnice z uprav blago- 
dušnim darom, za kar jima bodi še jedenkrat tem potem naj
toplejša zahvala. — 211 umrl je nagle smrti velezasluženi, 
občeznani narodnjak, veleposestnik in deželni poslanec g. Dragotin 
Rudež na svojej graščini v Gracarjevem Turnu. Svojemu več
letnemu unanjemu društveniku je položila čitalnica na rakev 
venec. 5/7 umrl je g. Valentin Zeschko, vstrajen podpornik našega 
društva, in 0/10 na Fužinah sestra njegova, gospa Trpinčeva, 
graščakinja in velika dobrotnica revežev. 31/8 umrl je nagle 
sm rti g. J. Matevže, zvest ud čitalnice in sploh marljiv podpornik 
vseh narodnih teženj. 23 !) umrla je jako zavedna narodnjakinja, 
gospodična Terezija Kosova in 21,10 gospa Milohnojeva; 23/10 
pa jako priljubljeni učitelj mladine, občespoštovani kaplan šent
jakobski, g. Josip Resnik. Vseh imenovanih se je spominjala tudi 
čitalnica na zadnjej žalostnej poti ter jih spremila v večjem ali 
manjšem številu k večnemu počitku. Bodi jim zemljica lahka!

Konečno pa še vsem p. t. podpornikom, dobrotnikom in 
prijateljem društva najlepšo zahvalo v imenu odbora za njih trud, 
za njihove nasvete in za njih naklonjenost našemu društvu; 
istotako vsem p. t. sodelovalcem pri društvenih besedah, veselicah 
in koncertih za njih blagohotnost in za njih prijazni trud. Izra
žamo le še željo, da bi čitalnico tudi v prihodnje vsestransko 
podpirali.
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iv. R a č u n s k o
Sklep

vseli dohodkov in stroškov ljubljan-

-ca> rz:
M
X  ,x-

s :

D o h o d k i
V V obli- 

gotovini  gaci jah

v.! • i. I<

o
7
8 
!)

10

n

O stanek  go tov ine  la n s k e g a  l e t a ...............................
Doneski d r u š t v e n i k o v ..................................................
Dohodki  n a je u i š č in e ;

« )  g o s t i l n i c a ......................................g ld. »f tl.
h) k a v a r n a .......................................... . ] 30.
c) dram . d ruštvo . . . .  „ 00.
d)  k u s t o s ........................ „ 8 4 . —

Dohodki vese lic :
a) S i lvestrov  večer  . .
b) S ijajni p les  . . . .

Kazni d o h o d k i :
a) p o ra b a  dvorane . . .
h) novino n a  pol oddane  .
c) povrneni davki . . .

O brest i  od o b l i g a c i j .........................
D ar i lo  gg. P .  Ks. in F o rd .  Souvan-a  . . .
Naloženi d e n a r  pri  obrt. d ruš tvu  . . . .  
Volilo ranj .  gosp. bar.  Ant. Zoisa

1 o b l i g a c i j a .....................gld.  1000.
Volilo ran j .  gosp. Jo s .  S trze lbe  I

delu. . .Narodne t i s k a rn e “ . . 00,-

201  53  
2944 I s ,

||
gld .  0 4 . 0 4 1|

<ld. 47.38:1 
7 ,50 ! 

14

120 104

U4 |02

45  I 
100 I

Pohištvo v v rednost i  kon. le t»  1884 gld. 1570.98 j |  

po  odb itku  10°/o za  rabo . , „ 157.10 |

218

1000

1413

S kupni  dohodki 
Oe se od tegnejo  stroški

os tane  gotovine

i 4400 37 i 2691 
. J  4280 [99!

125 38
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po i *oč i 1 o.
računa
ske Čitalnice za društveno leto 1885.

y 7z S  t r o s k i
V V obli-

notovini nacijah

CZ >
N gld. k. ' g l d .  k.

1 Rtanovan j e ....................................................... 181 i* OS1
2 Kustosova le tna  |d ača  . . . .  gld. 4Ö8.

„ n a g ra d a  . . . . .  .. 20 42* Hi
8 P e v o v o d j a ....................................................... 200
4 Pevovodje  n am es tn ik  za 2 m eseca  . 10
i> Č a s n i k i .............................................................. 400 "
(i Posede  in p l e s i ........................................... 01
i Pisanje  i | o t ....................................................... 42 510
8  j Luč in k u r java : i ia) p l i n ........................................... gld. 124.40h) sveče ..................................... 11 r. itr, i

e) petrolej  ............................... 44.!)? I - : •
d )  drva ..................................... v ‘Ki.84 381 (iti

Ti«k , , . ........................ 12:,
10 H n/ 11 i s t ro šk i :dl obrtn išk i  davek . . . .  gld. 4ii.r>iIi) l i išna popravila  in d ruge

p o t r e b e ..................................... 21 1.82 252
Skupni  s troški 4280 OS»

V Ljubljani 20. d ec e m b ra  1885.

Franc« Kadilnik,
blagajnik.

Kaču 11 za 1.1885 p r e g le d a la  t e r  v na jlepšeni  redu  in na tančnos t i  naš la  

V Ljubljani  27. decembra. 1885.

Ig n a c ij V a le n t in č ič  m. p. M a tija  H u d nik  m. p.



Ž9

Pro-
ljubljanske Čitalnice

D o h o d k i p o sa 
mezni

V gotovini

skupaj

it'i'l. ji' gld. i  l<.

O stanek  go tovine  le ta  1885 . . 
Naloženi d e n a r  pri  obr t .  društvu  
Zaostal i  dolgovi pri  društveriikil i  
Doneski  d rnš tven ikov :

a) 142 udov po gld.  9 .—  .
b) 107 „ „ „ 1 4 , - -  .
c )  5 „ „ „ 4. .

Doneski na jem šč in e :
a) gost i lna  . . .
b) k a v a rn a  . . .
c )  d ram . d ruštvo  .
d) kustos . . . .

D onesk i  besed  . . . .
Doneski  dvorano in  p a p i r ja  . . . 
Vračilo od n a  pol  oddanih  časopisov 
Obres t i  od o b l i g a c i j ...............................

Skupni  znesek 
Oe se odtegnejo s trošk i

osta ja

1278 
14!)8 

20

561
130
60
84

125 88 
218

31 21

271)0

835

J 00
50

-  45

31

50

4208  113 
4176  ,68

45



račun
za društveno leto 1886.

S cs ~rc  ~
c  jr

n : ’ ‘

S t r o š k i

V gotovini

l,osa . I! skupaj  
inezii i jj 1 ■

gld k. I pid .  k.

i fi delni«? po gld. 10. ................................................. - i-1 BO 1__
2 Zaostali  dolgovi za tisk, sveče in petrolej  . . — 200
<> S t a n o v a n j e .......................................................................... --- — 1808 <)S
4 K u s t o s ...........................................  ......................... — — 408 —
5 P evovodstvo .................................................................... --- — 240 —
G č a s n i k i ................................................................................ --- — 400 ...
i T i s k ...................................................................................... _ _ J 00

8 K urjava  in Im' .............................................................. I t “ " i — BOO
<) Besedo in p l e s i .............................................................. — 450

10 Hišno p o t r e b e .................................................................... — 150

Skupni znesok . . 417«i
i

(»8

V Ljubljani  20. droeiuiiva 188">.

F r a n c e  Kadilni  k,
blagajn ik .
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V.

PROGRAMI
besedam in plesom, koje je narodna čitalnica 

ljubljanska priredila tekom leta 1885.

J. V nedeljo dne 1 1. januarija mali ples.
II. V sobota dne 24. januarija mali ples.

III. V nedeljo dne t. t'ebruarija sijajni ples.
IV. V nedeljo dne S. tobruarija mali ples.

Pristop k malim plesom imajo izključljivo le čč. gg. društ- 
veniki, k sijajnemu plesu pa tudi po društvcnikih vpeljani gostje, 
ki plačajo 1 gld. vstopnine.

Gospodje imajo priti k vsem plesom v salonski opravi.
Pri sijajnem plesu sviral bo oddelek vojaške godbe c. kr. 

pešpolka „baron Kulm“ št. 17, pri malih plesih kvintet pod 
vodstvom g. Liehtl-a.

Začetek plesov ob 8 uri zvečer.

V. Program društveni besedi dne H. mareija 1885 .
1. Iv. pl. Zajc: „Pozdrav brodara“ , moški zbor st! samospevom

za bariton; solist g. A. Pucihar.
2. J. V. Koseski: „Divica Orleanska“ , I. dejanje, !). prizor;

deklamuje gospica Josipina Vcrnik-ova.
.-!. Dvorak: „Zaupanje“ , dvospev se spremljevanjem na klavirji; 

pojeta gg. V. Valenta in A. Razinger, spremljuje g. Ivan 
Pribil.

4. J. Raff: Fantazija o motivih iz Wagner-jeve opere „Tannbäuser“ ;
svira na klavirji gospica M. Kham-ova.

"). L. van Beethoven: Dvospev za sopran in tenor iz opere „Fi- 
delio“ ; pojeta gospa A. Svetkova in g. dni. M. Hudnik, na 
klavirji spremlja g. vitez Ohm-Janušovsky.
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(i. J. V. Koseski: „Divica Orleanska“ , IV. dejanje, I. prizor;
deklam uje gospica Josipina Vernik-ova.

7. B azin: „Križari na morn“ , moški zbor.

VI. Program društveni besedi dne 2J>. marci ja 1885

1. Same zapreke.
Gluma v jednem dejanji. — Preložil Ivan Kalan.

O s o b e :
Lnjiza pl. Fontanilova; gospodična Josipina Vernikova. — 

Franja, njena netjakinja; gospodična Marija Milolinojeva. —  Hektor 
pl. Champagnac; gospod Gorazd. — ('barles pl. Bligny; gospod 
Jerman. —  Fleurv, vrtnik; gospod Oton Pelan.
2. Weckl: „Pomladanska“, polu-zbor.
:j. Dvorak: „Zajeta“ , dvospev; spremljuje na glasovirji gospo

dična Josipina Kliaipova, poje zbor gospodiein. (Nov.)
4. Nedved: „Nazaj v planinski ra j“ ; mešan zbor. (Nov.)
5. Förster: „Njega ni“ , čveterospev; pojo gg. A. Razinger, Iv.

Pribil, V. Valenta, Jos. Paternoster.
(i. a.) Nardini: „Larghetto“ , N Violoncello-solo; svira iz 

b.) Popper: „Maskenballscene“ , / posebne prijaznosti gospod 
Pb. Luka, spremljuje na glasovirji g. vit. Ohm-Janušovskv.

VIT. Program slavnostni besedi z bazarom
na korist „Narodnemu 1 )omu“ ,\katero  sta priredila čitalnica l jub
ljanska in društvo „Narodni Dom“ v spomin sijajnih dni 1. 188;! 
o navzočnosti Njih Veličanstva presvitlega cesarja v prostorih 
čitalniške ra.st a v racij c v nedeljo 12. julija 1885 s sodelovanjem 

c. kr. vojaške kapele baron Kubu št. 17.

1. Morley —  „Fanfare des Cuirassiers“ , svira godba.
•2. Barbiere —  Ouvertura k operi „Perdita“ , svira godba.
;•{. Slavnostni govor gospoda Terstenjaka.
4. Komčar — „Olga“ , svira godba.
5. Herold — Oiivertura k operi „Čampa“ , svira godba.
(i. Tovačovskv —  „Na gorah“ , poje moški zbor čitalnice.
7. Strauss —  „Noč v Benetkah“ , potpourri; svira godba.
8. Gounod — „Ljubka cvetka“ iz opere „Faust“ ; svira godba. 
!). F. S. Vilhar — „Mrtva ljubav“ , (tešem za tenor s spremlje-

vanjem orkestra; poje/g.flvan Meden.
10. Rossini — Introdukcija in zbor iz opere „Semiramide“ ; svira

godba.
11. Bacho —  „Frančiška“ ; svira godba.
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12. Thomas — Introdukcija k operi Hamlet“ , svira godba.
13. Santelj — „Kranjska dežela“ , poje moški zbor čitalnice.
14. Strauss — „Nagajivka“ , svira godba.
13. Vilhar-Šantelj — „Jamska Ivanka“ , svira godba.
H i .  Eisenhut — „Moja ljubav“ , osmospev; pojo gospodje: Razinger, 

Pribil, Štamcar, Pelan, Kruleč, Pucihar, Nolli in Paternoster.
17. Millöcker — „Gasparone“ , svira godba.
18. Putnica.

VIII. Program društveni besedi dne 11. oktobra 1885.
1. Mozart — Ouvertura iz opere „Entführung aus dem Serail“ ,

svira domači orkester.
2. Förster —- „Pobratim ija“ , zbor z bariton-solo in čveterospevom;

solo poje gosp. Pucihar, na glasoviru spremlja gosp. Pribil. 
:•{. Haydn — Andantino grazioso iz „Quätüors celebres“ , svira 

domači orkester.
4. Teodor Bradsky — „Pod Višehradom“ , staročeska pesen se 

spremljevanjem glasovira; poje gosp. Pucihar, na glasoviru 
spremlja gosp. Pribil.

■"). Sohor — „Putnica“ , svira domači orkester.
(i. Bendi — „Iložea moja dremlje“ , čveterospev; pojo g g .: Pribil, 

Štamcar, Valenta, Paternoster.
7. Nedvöd —  „Luna sije“ , zbor s tenor-solo; solo poje gosp.

Razinger.
8 .  L j u b e z e n  v  n a s k o k u .

Vesela igra v enem dejanji.

O s o b e :
Solija, zasebnica; gospodična Antonija Goliasz-eva. — Meta, 

hišina; gospodična Ivana Skale-tova. — Koren, slikar; gospod 
Anton Jeločnik.

Sluga in postreščeki. — Godi se v Ljubljani.

IX. Program društveni besedi dne 22. novembra 1885.
1. pl. Raab in Schramel — „Vindobona“ , putnica; svira vojaška

godba.
2. Gjuro Eisenhut —  „Spas brodara“ , moški zbor.
a. Balfe —  „Ciganka“ , ouvertura; svira vojaška godba.
4. S tritar — „Pisarjev sin“ ; govori gosp. A. Jeločnik.
5. Millöcker — Potpourri iz opere „Vojni mašnik“ ; svira vojaška

godba.
(i. Knahl —  „Pihaj vetrič“ , čveterospev; pojo g g .: Pribil, Pelan, 

Valenta in Paternoster.
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7. Eulenberg — „Prvikrat bije srce“ ; svira vojaška godba.
8. Plesni venček.

X Program  Silvestrovi veselici dne 31. decembra 1885.
1 ,,Sodba ali kmeta in kukavica“ .

Opereta v 1 dejanji, uglasbil Schaffer.

O s o b e :
Sodnik; gospod Paternoster. — Kmeta: Pavl, Miha; gg. 

Stamcar in Pelan.
Na glasoviru spremljuje gospod vite/. Janušovsky.

2. Suppe: Ouvertura iz „Lehke konjiče“ , godba.
H. Bartl: „Venec štajerskih pesnij“ , godba.
4. Auber: Mešani zbor iz opere „Nema iz Portici“ s tenor in 

bas-solo; solista gospoda Razinger in Paternoster. 
r>. W agner: Uvod in zbor iz opere „Lohengrin“ , godba.
(i. Renard: „Pesem za piston“ , godba.
7. Suppe: „Ljubezen brez policijskega dovoljenja“ , humoristični

zbor se spremljevanjem glasovira itd.
8. Hamm: „Spomini na Tannhäuserja“ , godba.
9. (ienee: „Valček An iz opere Kanon“ , godba.

10. Smetana: Mešani zbor iz opere „Prodana nevesta“ se sprem
ljevanjem glasovira.

11. T ittI: Ouvertura iz „Riharda III.“ , godba.
12. Loterija.
13. Pozdrav o polunoči.

Po končanem programu plesni venček.
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VI.

Časopisi,
ki s e  n ah aja jo  v  č ita ln ic i  z a č e t k o m  leta  1886.

«) P o li t ič n i .
1. B rencel j  (L jub l jana) .
2. D olen jske  Novico (Novo Mentol. 

E d in o s t  (T rs t ) .
4. Hist .-pol.  F r a g m e n te  ; München).
5. L a ibad ie rZ e i tu i i f i -  ( I -juliljana). 
(i. M ir  (Celovec).
7. Moskovskija  Včdoinosti (Moskva), 
h. Nuša S loga  (T rs t) .
S). N e u e  F re i e  Pvosfsc ( D u naj |.

10. Novice (L jub l jana) .
11. Obzor (Zagreb ) .
12. P a r l a m e n tä r  (D unaj) .
13. Poli t ik  (P ra g a ) .
14. P o l i t is ch e  F ra g m e n te  (D unaj) .
15. Slovan (L jub ljana) .
Ki. S lovenec (L ju b l jan a ) .
17. S lovensk i  G ospodar  (M aribor) .
18. Slovenski N a ro d  (L jub l jana) .
19. Soča (ü o r ic a ) .
'20. S ü d s te ie r i sc h e  P o s t  (M aribor) .
21. T r i c s t e r  T a g b la t t  (T rs t ) .
22. V a te r lan d  (D unaj) .

h) Podučili in zabavni.
1. Alte umi neue W el t  ( Kinsiodeln).
2. l iazar  (Leipzig ) .
:!. ItiKili für  Alle, 2 ixt. (S tu t tg a r t ) .
4. Dauioa (L jub l jana) .
5. Flitigpinie ll l i it ter ( Miinclien).
(i. I l rva tska  V ila  (Su šak ) .
7. I lum or is t ieke  lis ty  (P rag a ) .
S. I Mustri r te  F ra u e n z e i tu n g  (Berlin).  
!). l u e s  ((Jelovec).

10. Le ipz iger  ill. Z e i t u n g .(Leipzig).
11. N eu e  i l lu s t r i r te  Z e i tu n g  (Dunaj).
12. N iv a  (St. P e te r sb u rg ) ,  
lit Itogiie (L jub l jana) .
14. 1’eiteljski Tovar iš  (L jub ljana) .
15. U eber  Land und M eer  (S tu t tg a r t ) .  
Ki. Vienac (Zagreb ) .
17. V r tec  (L jub l jana) .
18. Z la ta  P r a h a  (P ra g a ) .
19. Zvon (L jub l jana) .

Skupaj 22 19 =  41

3-
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VII.

Red pri branji časopisov in knjig.

/ .  I čitalnici sme v m k  bralec le en časopis na. enkra t p r i 
sebi im eti in  ga m ora potem izročiti onem u, kdor ga j e  na jprej 
naprosil zd-n j.

2. K d o r  hoče. hruli tiste dom a, nuj se ogl<m do 29. decembra 
vsuccgu letu, in ako bi se j ih  oglasilo več zn  en list, sc bo srečka!o 
za  celo sledeče, leto. K dor se oglasi m ed letom , pris top i v red, v 
1'ojem se j e  oglasil.

:>. N ikom  H pa  se ne more od enega Časopisa več da ti, kakor  
m  zrezek, in  tu d i ne več leni,-or t v o j e  časopisov na enkra t za  
domuče branje.

I. K dor želi časopise sprejem ati za  domuče branje, n a j jih  
im enuje v posebne} zn  to zn iira j v čita ln ici pripravljenej knj i g i ,  
dostavi na j svoje ime in s ta n o va n je; kdor želi iz  knjižn ice kako  
knjigo , dobi jo sam o pro ti poit p isanem u sprejem nem u listu.

Vsako sredo in soboto se m orajo  sprejeti zrezk i in z  d ru -  
iji m i za m en ja va ti; knjige pa se m orajo vrača ti r I I .  dneli.

ti. Vnanji društven ih ' m orajo  trp e ti poštne stroške in  one 
za  poškodbo p r i pošiljanji kn jig . Dobivajo jih pa, n ko se ustmeno  
ali pism eno oglase zu-nje p r i ta jn iku .

7. K dor ka k  zvezek ali kako knjigo mečno pokvari ali več 
nnza j ne du, m ara p o vrn iti stroške, k i m u jih odbor odloči.

H. S lovn ik i ( besednjaki), zem ljevid i uli d ru g i p ripom očki p r i  
b ran ji se ne smejo iz  čitulnice na dom jem a ti.
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